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Подготовка к Конференции Сторон

ФОРМАТ И СРОКИ ПРЕДСТАВЛЕНИЯ СТОРОНАМИ ИНФОРМАЦИИ
В СООТВЕТСТВИИ СО СТАТЬЕЙ 15**

Записка секретариата

Введение

1. Согласно пункту 1 статьи 15 Стокгольмской конвенции о стойких органических
загрязнителях, каждая Сторона представляет Конференции Сторон информацию о принимаемых
ею мерах по осуществлению положений Конвенции и об эффективности таких мер с точки зрения
достижения целей Конвенции. В пункте 2 этой статьи перечисляется подлежащая представлению
информация, а пункт 3 гласит, что ее представление осуществляется с такой периодичностью и в
такой форме, которые будут определены Конференцией Сторон на ее первом совещании.

2. В пункте 4 своей резолюции 1 Конференция полномочных представителей по
Стокгольмской конвенции предложила Межправительственному комитету для ведения
переговоров сосредоточить его усилия в переходный период на тех требуемых или
рекомендованных Конвенцией мероприятиях, которые будут содействовать скорейшему
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вступлению Конвенции в силу и ее эффективному осуществлению после вступления в силу,
включая – для последующего рассмотрения Конференцией Сторон – разработку, среди прочего,
руководящих указаний относительно периодичности и формата докладов Сторон.

3. На своей шестой сессии Межправительственный комитет для ведения переговоров в своем
решении МКП-6/16 предложил правительствам направить в секретариат к 30 ноября 2002 года свои
замечания относительно периодичности и формата представления Сторонами информации в
рамках Стокгольмской конвенции и просил секретариат с учетом полученных материалов
подготовить для рассмотрения Комитетом на его седьмой сессии проект типового формата
представления информации, а также подготовить доклад с обзором обязательств, процессов и
форматов, касающихся представления информации, в рамках других многосторонних
природоохранных соглашений, и обязательств по отчетности, предусмотренных в Стокгольмской
конвенции, для рассмотрения Комитетом на его седьмой сессии и для возможного рассмотрения
Конференцией Сторон на ее первом совещании, после того, как Комитетом будет проделана по ним
возможная дополнительная работа.

I. ПОСТУПИВШИЕ ЗАМЕЧАНИЯ

4. На запрос, содержавшийся в вышеупомянутом решении МКП-6/16, секретариатом было
получено 11 ответов от правительств. Их тексты воспроизводятся в документе
UNEP/POPS/INC.7/INF/16.

5. Поступившие замечания относительно формата для представления Сторонами информации
в соответствии со Стокгольмской конвенцией включают следующие соображения:

а) формат представляемой информации должен быть простым, с тем чтобы ее
представление было менее обременительным; он должен заострять внимание на существенных
мерах, принятых Сторонами для осуществления, и облегчать эффективную и действенную
отчетность;

b) формат должен предусматривать четкое разграничение между информацией,
представляемой в обязательном и в добровольном порядке;

c) формы для представления информации должны иметься на всех шести
официальных языках Организации Объединенных Наций, как в электронном, так и в печатном
варианте;

d) формат должен отражать обязательства, содержащиеся в Конвенции;

e) формат должен сопровождаться четкими инструкциями по его заполнению;

f) формат должен обеспечивать сопоставимость информации, представляемой
разными странами;

g) формат должен соответствовать национальным планам выполнения, о которых
говорится в статье 7 Конвенции;

h) формат должен быть построен с учетом совместимости с положениями о
представлении информации, содержащимися в других многосторонних природоохранных
соглашениях;

i) должны быть соблюдены общие рекомендации Европейской экономической
комиссии Организации Объединенных Наций по поводу представления информации,
содержащиеся в документе CEP/AC.11/2003/18.

6. Поступившие замечания относительно сроков представления Сторонами информации в
соответствии со Стокгольмской конвенцией включают следующие соображения:
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a) первая национальная информация в соответствии со статьей 15 Конвенции должна
быть представлена не позднее, чем за год до проведения оценки эффективности, предусмотренной
в статье 16;

b) национальная информация должна представляться на годовой основе;

c) национальная информация в соответствии со статьей 15 должна представляться с
интервалами не менее, чем в два года, что давало бы возможность подготавливать данные о
выбросах;

d) национальная информация должна представляться каждые пять лет, одновременно с
информацией, требуемой согласно подпункту g) части II приложения А и пункту 4 части II
приложения В;

e) следует должным образом учитывать время, необходимое для подготовки
подлежащих представлению данных;

f) для составления сводных данных было бы достаточно срока в 12-14 месяцев после
окончания отчетного периода.

II. ОБЗОР ОБЯЗАТЕЛЬСТВ, ПРОЦЕДУР И ФОРМАТОВ ДЛЯ ПРЕДСТАВЛЕНИЯ
ИНФОРМАЦИИ, ИМЕЮЩИХСЯ В РАМКАХ ДРУГИХ МНОГОСТОРОННИХ

ПРИРОДООХРАННЫХ СОГЛАШЕНИЙ

7. При проведении обзора обязательств, процедур и форматов для представления
информации, имеющихся в рамках других многосторонних природоохранных соглашений,
секретариат сосредоточил внимание на следующих пяти многосторонних природоохранных
соглашениях, вступивших в силу на сегодняшний день и содержащих обязательства по
представлению информации, аналогичные обязательствам по Стокгольмской конвенции:
Монреальский протокол по веществам, разрушающим озоновый слой (1987 год); Базельская
конвенция о контроле за трансграничной перевозкой опасных отходов и их удалением (1989 год);
Рамочная конвенция Организации Объединенных Наций об изменении климата (1992 год);
Конвенция о биологическом разнообразии (1992 год); и Конвенция Организации Объединенных
Наций по борьбе с опустыниванием (1994 год). Таблица с обзором процедур, форматов и сроков,
установленных обязательствами по представлению информации в рамках вышеупомянутых
многосторонних природоохранных соглашений, приводится в приложении I к настоящей записке.

8. Регулярное представление информации сторонами – общий принцип многосторонних
природоохранных соглашений. Положения о представлении информации, содержащиеся в пяти
рассмотренных многосторонних природоохранных соглашениях, в целом направлены на получение
сведений, важных, среди прочего, для оценки прогресса, который был достигнут в выполнении
обязательств по соответствующему соглашению, и для выявления потребностей сторон в связи с
выполнением их обязательств.

III. ОБЯЗАТЕЛЬСТВА ПО ПРЕДСТАВЛЕНИЮ ИНФОРМАЦИИ В РАМКАХ
СТОКГОЛЬМСКОЙ КОНВЕНЦИИ

9. Основное содержание обязательств по Стокгольмской конвенции, предусматривающих
регулярное представление информации Сторонами, приведено в таблице 1 ниже. В этой таблице
содержатся перечень зафиксированных в Конвенции обязательств по представлению информации,
изложение соответствующих требований по предоставлению информации и примерное указание
периодичности.
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10. В приложении II к настоящей записке приводится схема хронологической
последовательности основных обязательных этапов процесса в рамках Стокгольмской конвенции,
связанных с представлением информации.

Таблица 1. Обязательства по представлению информации в рамках Стокгольмской конвенции

ОБЯЗАТЕЛЬСТВО
ПО КОНВЕНЦИИ СОДЕРЖАНИЕ ТРЕБОВАНИЙ ПЕРИОДИЧНОСТЬ

Пункт а) статьи 5.
Меры по сокращению или
ликвидации выбросов в
результате непреднамеренного
производства

Каждая Сторона должна разработать план действий или,
если это необходимо, региональный или субрегиональный
план действий, и впоследствии осуществлять его в
качестве составной части плана выполнения, указанного в
статье 7 и предназначенного для идентификации,
определения свойств и решения вопросов выбросов
химических веществ, перечисленных в приложении С к
Конвенции.

В течение двух лет после
вступления Конвенции в
силу для данной Стороны

Подпункт v) пункта а) статьи 5.
Меры по сокращению или
ликвидации выбросов в
результате непреднамеренного
производства

Проведение обзора хода реализации стратегий в
соответствии с разработанным планом действий по
идентификации, определению свойств и решению
вопросов выбросов непреднамеренно произведенных
стойких органических загрязнителей, перечисленных в
приложении С, и достигнутого благодаря им успеха.

Каждые пять лет

Статья 7. Планы выполнения Каждая Сторона должна разработать и стремиться
осуществлять план выполнения, который должен быть
направлен Конференции Сторон; каждая Сторона должна
пересматривать и обновлять свой план на периодической
основе и в соответствии с процедурой, которая будет
определена в решении Конференции Сторон.

Направление плана
Конференции Сторон не
позднее, чем через два года
со дня вступления
Конвенции в силу для
данной Стороны

Статья 15. Представление
информации

Каждая Сторона представляет Конференции Сторон
информацию о принимаемых ею мерах по осуществлению
положений Конвенции и об эффективности таких мер с
точки зрения достижения целей Конвенции. Каждая
Сторона представляет секретариату:
а) статистические данные о совокупных объемах ее
производства, импорта и экспорта каждого из химических
веществ, перечисленных в приложении А и
приложении В, или реальную оценку таких данных; и
b) насколько это практически возможно, перечень
государств, из которых ею импортировано каждое из этих
веществ, и государств, в которые ею экспортировано
каждое из этих веществ.

Будет определено
Конференцией Сторон

Статья 16. Оценка эффективности Предусматривается оценка эффективности, начиная через
четыре года после вступления Конвенции в силу, а затем с
определенной периодичностью. Требуется также
представление докладов и информации, включая доклады
и информацию о мониторинге, о которых говорится в
пункте 2 статьи 16 (результаты мер по мониторингу на
региональной и глобальной основе), национальные
доклады, представляемые в соответствии со статьей 15, и
информацию о несоблюдении, получаемую согласно
процедурам, установленным в соответствии со статьей 17.

Начиная через четыре года
после вступления Конвенции
в силу

Подпункт g) части II
приложения А

Каждая Сторона должна каждые пять лет составлять
доклад о ходе деятельности по прекращению
производства и использования полихлорированных
дифенилов и представлять его Конференции Сторон в
соответствии со статьей 15.

Каждые пять лет

Пункт 4) части II приложения В Каждая Сторона, применяющая ДДТ, должна
представлять секретариату информацию о применяемых
объемах, условиях такого применения и его
необходимости для проводимой этой Стороной стратегии
по борьбе с заболеваниями, в соответствии с форматом,
которой будет утвержден Конференцией Сторон в
консультации со Всемирной организацией
здравоохранения.

Каждые три года
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IV. СООБРАЖЕНИЯ

11. При рассмотрении вопроса о сроках и периодичности представления информации в
соответствии со статьей 15 Конвенции необходимо принимать во внимание сроки,
предусмотренные другими обязательствами по представлению информации в рамках Конвенции, а
также периодичность и сроки проведения совещаний Конференции Сторон.

12. Согласно статье 19 Конвенции, первое совещание Конференции Сторон должно быть
созвано не позднее, чем через один год после вступления Конвенции в силу, а согласно проекту
правил процедуры Конференции Сторон второе и третье очередные совещания Конференции
Сторон должны быть проведены не позднее, чем через один и через два года после первого
совещания. В дальнейшем очередные совещания должны проводиться каждые два года.

13. Информация, представляемая в соответствии со статьей 15, будет служить существенным
вкладом в оценку эффективности. Поэтому сроки представления этой информации имеют
ключевое значение для того, чтобы оценка эффективности, которая в соответствии со статьей 16
Конвенции должна проводиться начиная через четыре года после вступления Конвенции в силу,
была актуальной и успешной.

14. Предусмотренные статьей 7 национальные планы выполнения имеют отношение к
обязательствам по представлению информации согласно статье 15 – как с точки зрения сроков их
составления, так в силу того, что в них может содержаться информация, которую необходимо
будет взять за основу при подготовке докладов Сторон.

15. В соответствии со статьей 7 Конвенции в течение двух лет после даты вступления
Конвенции в силу для той или иной Стороны эта Сторона должна направить Конференции Сторон
план выполнения. Соответственно, через два года после вступления Конвенции в силу свои
национальные планы выполнения должны будут представить не менее 50 Сторон.

16. От сроков может зависеть качество национальной информации, а также тот ее объем,
который Конференция Сторон сможет продуктивно рассмотреть. Один из аспектов вопроса о
сроках касается частоты представления информации: интервалы между первым, вторым и
последующими национальными докладами не обязательно должны быть одинаковыми.

17. Полезную роль могут сыграть электронные форматы, руководящие указания и пособия, а
также четкая форма представления информации. Лаконичная информация по существу вопросов
может облегчить как оценку эффективности Конвенции, предусмотренную в статье 16, так и
подготовку секретариатом периодических докладов на основе информации, полученной согласно
статье 15 Конвенции.

18. В свете вышеизложенных соображений и для обеспечения того, чтобы первая национальная
информация в рамках статьи 15 поступила своевременно для ее использования при оценке
эффективности, предусмотренной в статье 16, первая национальная информация должна быть
представлена Конференции Сторон на ее третьем совещании.

19. Последующее представление национальной информации можно было бы предусмотреть на
каждом втором совещании Конференции Сторон, т. е. один раз в четыре года. Решение о таких
сроках ее представления должно приниматься с учетом решения Конференции Сторон
относительно периодичности будущих оценок эффективности Конвенции согласно статье 16.

V. ТИПОВОЙ ФОРМАТ ДЛЯ ПРЕДСТАВЛЕНИЯ ИНФОРМАЦИИ

20. В ответ на запрос, сформулированный Межправительственным комитетом для ведения
переговоров на его шестой сессии в решении МКП-6/16, упомянутом в пункте 3 выше,
секретариатом был разработан проект типового формата для представления информации в
соответствии со статьей 15 Конвенции. Этот проект типового формата приводится в
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приложении III к настоящей записке. В окончательном варианте формат для представления
информации будет существовать как в электронной, так и в печатной форме, и будет
сопровождаться четкими инструкциями и примерами его правильного заполнения.

VI. МЕРЫ, КОТОРЫЕ МОГУТ БЫТЬ ПРИНЯТЫ КОМИТЕТОМ

21. Комитет, возможно, пожелает принять к сведению информацию, содержащуюся в
настоящей записке, и рассмотреть вопрос о том, чтобы:

а) сформулировать рекомендации относительно формата и сроков представления
Сторонами информации, требуемой согласно статье 15, для рассмотрения Конференцией Сторон на
ее первом совещании;

b) рекомендовать третье совещание Конференции Сторон в качестве возможного
ориентировочного срока представления Сторонами первой информации согласно статье 15, а также
рекомендовать, чтобы в дальнейшем доклады представлялись каждые четыре года;

c) проанализировать и, при необходимости, скорректировать проект типового
формата, приведенный в приложении III к настоящей записке, с тем чтобы представить его на
рассмотрение Конференции Сторон на ее первом совещании;

d) просить секретариат опробовать на практике приведенный в приложении III к
настоящей записке проект типового формата для представления информации и представить об этом
доклад Конференции Сторон на ее первом совещании.
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Приложение I

ОБЗОР ОБЯЗАТЕЛЬСТВ ПО ПРЕДСТАВЛЕНИЮ ИНФОРМАЦИИ В РАМКАХ ДРУГИХ МНОГОСТОРОННИХ ПРИРОДООХРАННЫХ СОГЛАШЕНИЙ

НАЗВАНИЕ
КОНВЕНЦИИ

МОНРЕАЛЬСКИЙ ПРОТОКОЛ ПО
ВЕЩЕСТВАМ, РАЗРУШАЮЩИМ
ОЗОНОВЫЙ СЛОЙ (1987 ГОД)

БАЗЕЛЬСКАЯ КОНВЕНЦИЯ О КОНТРОЛЕ
ЗА ТРАНСГРАНИЧНОЙ ПЕРЕВОЗКОЙ

ОПАСНЫХ ОТХОДОВ И ИХ УДАЛЕНИЕМ
(1989 ГОД)

РАМОЧНАЯ КОНВЕНЦИЯ ОРГАНИЗАЦИИ
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОБ ИЗМЕНЕНИИ

КЛИМАТА (1992 ГОД)

КОНВЕНЦИЯ О БИОЛОГИЧЕСКОМ
РАЗНООБРАЗИИ (1992 ГОД)

КОНВЕНЦИЯ ПО БОРЬБЕ С
ОПУСТЫНИВАНИЕМ В ТЕХ СТРАНАХ ,
КОТОРЫЕ ИСПЫТЫВАЮТ СЕРЬЕЗНУЮ
ЗАСУХУ И/ИЛИ ОПУСТЫНИВАНИЕ,
ОСОБЕННО В АФРИКЕ (1994 ГОД)

ОБЯЗАТЕЛЬСТВО

Статья 7. Представление данных

• Каждой Стороне предлагается
представлять статистические
данные о своем производстве,
импорте и экспорте каждого из
веществ, регулируемых
Протоколом.

Статья 13.3. Передача информации

• Информация о производстве и
перевозке опасных отходов

Статья 12. Предоставление информации,
касающейся осуществления

Статья 26: Меры, принятые
Стороной для осуществления
положений Конвенции

Статья 26. Предоставление информации

• Представление докладов о мерах,
принимаемых Стороной в целях
осуществления Конвенции

ФОРМАТ И
СОДЕРЖАНИЕ

• Для представления данных
имеется электронный формат.

• Имеется форма для
представления данных. Эта форма и
соответствующие инструкции
недавно пересмотрены на КОС-6.

• В тексте Конвенции указано
восемь категорий информации.

• Гибкие форматы с точными
указаниями относительно включаемой в
них информации

• Информационное содержание четко
определено в статье 12 Конвенции.

• Сопоставимые методики для ключевых
данных

• Формат принят и
периодически пересматривается
КОС.

• Требуется представление
большого объема подробной
информации.

• Формат и содержание определены
в решении 11, принятом на КОС-1.

• Требуется конкретная структура

• Электронные форматы
отсутствуют

ОБЪЕМ

• Ограничен в соответствии с
форматом. Требуемые данные носят
весьма конкретный характер.

• Не ограничен • Не ограничен • Ограничен запрошенным
форматом

• Формат содержит краткие
указания

• Резюме в объеме не более 6
страниц. Основной текст доклада по
объему не ограничен, но должен
соответствовать структуре, указанной
в решении 11 КОС-1.

СРОКИ

• В соответствии с пунктами 1 и 2
статьи 7, в течение 3 месяцев после
вступления соответствующих
положений в силу для той или иной
Стороны она представляет
конкретные данные за предыдущие
годы.

• Данные, требуемые согласно
пункту 3 статьи 7, направляются в
секретариат ежегодно не позднее,
чем через 9 месяцев после
окончания года, к которому
относятся такие данные.

• Ежегодно и в случае важных
новых событий, о которых
необходимо представить
информацию

• Сроки представления первого
сообщения четко определены в тексте
Конвенции.

• Частотность последующих сообщений
Сторон определяется решением КОС.

• Для стран, включенных в
приложение I: первоначальное
сообщение – в течение шести месяцев
после вступления Конвенции в силу для
данной Стороны. КОС постановила: 2-е
сообщение – к 15 апреля 1997 года, 3-е – к
30 ноября 2001 года, 4-е – к 1 января
2006 года.

• 1-й национальный доклад –
1 января 1998 года

• 2-й национальный доклад –
15 мая 2001 года, на предмет
рассмотрения на КОС-VI
(апрель 2001 года): в
дальнейшем доклады подлежат
представлению на каждом
втором очередном совещании
КОС.

• 1-е рассмотрение действия: на
КОС-3 было начато рассмотрение
национальных докладов. На этом
совещании КОС проанализировала
доклады африканских стран,
затронутых опустыниванием.

• На КОС-4 были изучены доклады
других затронутых опустыниванием
Сторон из других регионов.

• Доклады подлежат представлению
за 6 месяцев до сессии, на которой они
будут рассматриваться.
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НАЗВАНИЕ
КОНВЕНЦИИ

МОНРЕАЛЬСКИЙ ПРОТОКОЛ ПО
ВЕЩЕСТВАМ, РАЗРУШАЮЩИМ
ОЗОНОВЫЙ СЛОЙ (1987 ГОД)

БАЗЕЛЬСКАЯ КОНВЕНЦИЯ О КОНТРОЛЕ
ЗА ТРАНСГРАНИЧНОЙ ПЕРЕВОЗКОЙ

ОПАСНЫХ ОТХОДОВ И ИХ УДАЛЕНИЕМ
(1989 ГОД)

РАМОЧНАЯ КОНВЕНЦИЯ ОРГАНИЗАЦИИ
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОБ ИЗМЕНЕНИИ

КЛИМАТА (1992 ГОД)

КОНВЕНЦИЯ О БИОЛОГИЧЕСКОМ
РАЗНООБРАЗИИ (1992 ГОД)

КОНВЕНЦИЯ ПО БОРЬБЕ С
ОПУСТЫНИВАНИЕМ В ТЕХ СТРАНАХ ,
КОТОРЫЕ ИСПЫТЫВАЮТ СЕРЬЕЗНУЮ
ЗАСУХУ И/ИЛИ ОПУСТЫНИВАНИЕ,
ОСОБЕННО В АФРИКЕ (1994 ГОД)

• Для стран, не включенных в
приложение I: 1-е сообщение – в течение
3 лет после вступления Конвенции в силу
для данной Стороны; срок 2-го сообщения
должен быть определен на КОС-9.

ЯЗЫК
СООБЩЕНИЯ

• Форматы для представления
данных имеются на английском,
французском и испанском языках.

• Другие конкретные форматы
имеются только на английском
языке.

• На одном из официальных
языков ООН, а также, по
возможности, на английском языке.

• На  одном из официальных языков
ООН, а также, по возможности, на
английском языке

• Рабочие языки Конвенции • Один из 6 официальных языков
КОС

НАЛИЧИЕ
ПОМОЩИ

• Информация представляется
секретариату, который регулярно
готовит и распространяет доклады в
соответствии со статьей 7
Конвенции.

• На веб-сайте Конвенции имеется
справочник по представлению
данных.

• На веб-сайте можно скачать
электронные файлы с конкретными
форматами.

• Формы для представления
информации имеются на разных
языках.

• Информация передается КОС
через секретариат.

• Секретариат ежегодно рассылает
форматы всем Сторонам.

• Информация передается КОС через
секретариат.

• Сообщения Сторон, включенных в
приложение I, подвергаются
углубленному анализу в пределах одного
года  после их получения секретариатом.
Такой анализ проводят группы экспертов
при вспомогательных органах.

• Сообщения Сторон, не включенных в
приложение I, компилируются и
обобщаются секретариатом без их
углубленного анализа.

• КОС дает общие указания
относительно национальных сообщений.
В настоящее время КОС рассматривает
указания для Сторон, не включенных в
приложение I. Ведется подготовка
технических руководств.

• Секретариат содействует оказанию
странам, не включенным в приложение I,
финансовой и технической помощи в
подготовке их сообщений.

• Национальные доклады и
тематические доклады
направляются КОС.

• Страны, соответствующие
установленным критериям,
могут получать помощь через
механизм финансирования.

• Форматы в электронной
форме имеются на веб-сайте
Конвенции: www.biodiv.org

• Информация передается КОС через
секретариат

• Первое рассмотрение действия
было предпринято рабочей группой,
учрежденной по решению КОС-4.

• Решением 1 КОС-5 был учрежден
Комитет по обзору осуществления
Конвенции, заседания которого
проводятся между сессиями.

• Для каждого региона имеется
справочное пособие.
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Приложение II

СРОКИ ВЫПОЛНЕНИЯ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ ПО ПРЕДСТАВЛЕНИЮ ИНФОРМАЦИИ
В РАМКАХ СТОКГОЛЬМСКОЙ КОНВЕНЦИИ

ГГООДД 00 11 22 33 44 55 66 77 88 99 1100 1111 1122 1133 1144 1155
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1 В соответствии со статьей 26, Конвенция вступит в силу на 90-й день со дня сдачи на хранение пятидесятого документа о ратификации, принятии, одобрении или
присоединении.

2 Согласно статье 7 Конвенции, национальные планы выполнения должны быть направлены Конференции Сторон.
3 Информация по ДДТ, представляемая в соответствии с пунктом 4 части II приложения В к Конвенции.
4 Предварительный срок представления Конференции Сторон первой национальной информации в соответствии со статьей 15 Конвенции.
5 Начало оценки эффективности согласно статье 16 Конвенции.
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6 Доклад о ходе деятельности по прекращению производства и использования полихлорированных дифенилов, представляемый в соответствии с подпунктом g) части II
приложения А.

7 Предварительный срок представления Конференции Сторон национальной информации в соответствии со статьей 15 Конвенции.
8 Обзор хода реализации стратегий определения свойств и решения вопросов непреднамеренно производимых СОЗ согласно подпункту v) пункта a) статьи 15 Конвенции.
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Приложение III

ПРОЕКТ ТИПОВОГО ФОРМАТА

СТОКГОЛЬМСКАЯ КОНВЕНЦИЯ О СТОЙКИХ ОРГАНИЧЕСКИХ ЗАГРЯЗНИТЕЛЯХ
НАЦИОНАЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ СОГЛАСНО СТАТЬЕ 15

1. СВЕДЕНИЯ О ДОГОВАРИВАЮЩЕЙСЯ СТОРОНЕ
Название Договаривающейся стороны
Дата сдачи данной Стороной на хранение своего документа о
ратификации, принятии, одобрении или присоединении

день/месяц/год

2. СВЕДЕНИЯ О НАЦИОНАЛЬНОМ КООРДИНАЦИОННОМ ЦЕНТРЕ
Полное название учреждения
Фамилия и должность контактного лица
Почтовый адрес
Номер телефона
Номер факса
Эл. почта
Веб-страница
3. СВЕДЕНИЯ О КОНТАКТНОМ ЛИЦЕ, ПРЕДСТАВЛЯЮЩЕМ НАЦИОНАЛЬНУЮ ИНФОРМАЦИЮ, ЕСЛИ ЭТО НЕ
ЛИЦО, УКАЗАННОЕ ВЫШЕ
Полное название учреждения
Фамилия и должность контактного лица
Почтовый адрес
Номер телефона
Номер факса
Эл. почта
Веб-страница
4. ОТЧЕТНЫЙ ПЕРИОД 1-я информация за период с (день/месяц/200_) по

(день/месяц/200_)
5. ДАТА ПРЕДСТАВЛЕНИЯ ИНФОРМАЦИИ (день/месяц/год)

ИНФОРМАЦИЯ О ПРИНИМАЕМЫХ СТОРОНОЙ МЕРАХ ПО ОСУЩЕСТВЛЕНИЮ ПОЛОЖЕНИЙ
СТОКГОЛЬМСКОЙ КОНВЕНЦИИ И ОБ ЭФФЕКТИВНОСТИ ТАКИХ МЕР С ТОЧКИ ЗРЕНИЯ ДОСТИЖЕНИЯ

ЦЕЛЕЙ КОНВЕНЦИИ

РАЗДЕЛ I. СТАТЬЯ 7: ПЛАНЫ ВЫПОЛНЕНИЯ

1. Разработан ли Вашей страной Национальный план выполнения согласно статье 7 Стокгольмской
конвенции?

ٱ Да
ٱ Нет (Если нет, указать причину и перейти к следующему разделу)

2. Если да, то получала ли Ваша страна финансовую помощь из Фонда глобальной окружающей
среды?

ٱ Да (просьба указать название учреждения-исполнителя)
ٱ Нет (просьба указать причину)
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3. Направила ли Ваша страна свой Национальный план выполнения Конференции Сторон?

ٱ Да (если да, указать дату (день/месяц/год) ниже)
ٱ Нет (указать причину)

4. Столкнулась ли Ваша страна с какими-либо трудностями в реализации вышеупомянутого Плана
выполнения?

ٱ Да (просьба указать конкретно)
ٱ Нет
ٱ Иное (просьба привести информацию)

РАЗДЕЛ II. СТАТЬЯ 3: МЕРЫ ПО СОКРАЩЕНИЮ ИЛИ УСТРАНЕНИЮ ВЫБРОСОВ В РЕЗУЛЬТАТЕ
ПРЕДНАМЕРЕННОГО ПРОИЗВОДСТВА И ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

5. Введен ли Вашей страной запрет или приняты ли ею какие-либо правовые или
административные меры, необходимые для прекращения производства и использования
химических веществ, перечисленных в приложении А к Конвенции?  

ٱ Да (просьба внести соответствующую информацию в таблицу ниже)
ٱ Нет (кратко указать причину)
ٱ Иное (просьба указать конкретно)

ХИМИЧЕСКОЕ ВЕЩЕСТВО ПРАВОВАЯ/АДМИНИСТРАТИВНАЯ МЕРА ДАТА (ДД/ММ/ГГ)

Альдрин
No. КАС: 309-00-2

Хлордан
No. КАС: 57-74-9

Дильдрин
No. КАС: 60-57-1

Эндрин
No. КАС: 72-20-8

Гептахлор
No. КАС: 76-44-8

Гексахлорбензол
No. КАС: 118-74-1

Мирекс
No. КАС: 2385-85-5

Токсафен
No. КАС: 8001-35-2

Полихлорированные
дифенилы
(ПХД)
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6. Приняты ли Вашей страной какие-либо меры, необходимые для ограничения производства
и/или использования химических веществ, перечисленных в приложении В к Конвенции, в
соответствии с положениями этого приложения?

ٱ Да (просьба внести соответствующую информацию в таблицу ниже)
ٱ Нет (кратко указать причину)
ٱ Иное (просьба указать конкретно)

ХИМИЧЕСКОЕ ВЕЩЕСТВО МЕРА ДАТА (ДД/ММ/ГГ)

ДДТ
(1,1,1-трихлор-2, 2-бис
(4-хлорфенил) этан)
No. КАС: 50-29-3

7. В соответствии с пунктами 1 и 2 статьи 3, введен ли Вашей страной запрет или приняты ли ею
какие-либо правовые или административные меры, необходимые для прекращения импорта
химических веществ, перечисленных в приложении А к Конвенции?

ٱ Да (просьба внести соответствующую информацию в таблицу ниже)
ٱ Нет (кратко указать причину)
ٱ Иное (просьба привести краткое пояснение)

ХИМИЧЕСКОЕ ВЕЩЕСТВО ПРАВОВАЯ/АДМИНИСТРАТИВНАЯ МЕРА ДАТА (ДД/ММ/ГГ)

Альдрин
No. КАС: 309-00-2

Хлордан
No. КАС: 57-74-9

Дильдрин
No. КАС: 60-57-1

Эндрин
No. КАС: 72-20-8

Гептахлор
No. КАС: 76-44-8

Гексахлорбензол
No. КАС: 118-74-1

Мирекс
No. КАС: 2385-85-5

Токсафен
No. КАС: 8001-35-2

Полихлорированные
дифенилы
(ПХД)
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8. В соответствии с пунктами 1 и 2 статьи 3, введен ли Вашей страной запрет или приняты ли ею
какие-либо правовые или административные меры, необходимые для прекращения экспорта
химических веществ, перечисленных в приложении А к Конвенции?

ٱ Да (просьба внести соответствующую информацию в таблицу ниже)
ٱ Нет (кратко указать причину)
ٱ Иное (просьба привести краткое пояснение)

ХИМИЧЕСКОЕ ВЕЩЕСТВО ПРАВОВАЯ/АДМИНИСТРАТИВНАЯ МЕРА ДАТА (ДД/ММ/ГГ)

Альдрин
No. КАС: 309-00-2

Хлордан
No. КАС: 57-74-9

Дильдрин
No. КАС: 60-57-1

Эндрин
No. КАС: 72-20-8

Гептахлор
No. КАС: 76-44-8

Гексахлорбензол
No. КАС: 118-74-1

Мирекс
No. КАС: 2385-85-5

Токсафен
No. КАС: 8001-35-2

Полихлорированные
дифенилы
(ПХД)

9. Принимались ли Вашей страной в соответствии с подпунктом а) пункта 2  статьи 3 какие-либо
меры в отношении экспорта химических веществ, перечисленных в приложении В к Конвенции?

ٱ Да (просьба внести соответствующую информацию в таблицу ниже)
ٱ Нет (кратко указать причины)
ٱ Иное (просьба привести краткое пояснение)

ХИМИЧЕСКОЕ ВЕЩЕСТВО МЕРА ДАТА (ДД/ММ/ГГ)

ДДТ
(1,1,1-трихлор-2, 2-бис
(4-хлорфенил) этан)
No. КАС: 50-29-3
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10. Принимались ли Вашей страной в соответствии с подпунктом а) пункта 2  статьи 3 какие-либо
меры в отношении импорта химических веществ, перечисленных в приложении В к Конвенции?

ٱ Да (просьба внести соответствующую информацию в таблицу ниже)
ٱ Нет (кратко указать причины)
ٱ Иное (просьба привести краткое пояснение)

ХИМИЧЕСКОЕ ВЕЩЕСТВО МЕРА ДАТА (ДД/ММ/ГГ)

ДДТ
(1,1,1-трихлор-2, 2-бис
(4-хлорфенил) этан)
No. КАС: 50-29-3

РАЗДЕЛ III. СТАТЬЯ 4: РЕЕСТР КОНКРЕТНЫХ ИСКЛЮЧЕНИЙ

11. Зарегистрировала ли Ваша страна исключение согласно статье 4?

ٱ Да (просьба привести информацию и указать дату (день/месяц/год) регистрации)
ٱ Нет
ٱ Иное (просьба привести краткое пояснение)

РАЗДЕЛ IV. СТАТЬЯ 5: МЕРЫ ПО СОКРАЩЕНИЮ ИЛИ ЛИКВИДАЦИИ ВЫБРОСОВ В РЕЗУЛЬТАТЕ
НЕПРЕДНАМЕРЕННОГО ПРОИЗВОДСТВА

12. Разработан ли Вашей страной в соответствии со статьей 5 Конвенции план действий или, если
это необходимо, региональный или субрегиональный план, предназначенный для идентификации,
определения свойств и решения вопросов выбросов химических веществ, перечисленных в
приложении С, а также для содействия осуществлению подпунктов b) – е)?

ٱ Да, в рамках Национального плана выполнения (указать дату (день/месяц/год) и привести
краткое описание)

ٱ Нет (если нет – указать причину и перейти к следующему разделу)
ٱ Иное (просьба указать конкретно)

13. Столкнулась ли Ваша страна с какими-либо трудностями в выполнении вышеупомянутого
плана действий?

ٱ Да (просьба указать)
ٱ Нет

14. Предпринималась ли Вашей страной оценка существующих и прогнозируемых выбросов из
антропогенных источников химических веществ, перечисленных в приложении С к Конвенции?

ٱ Да, это входит в План действий, предусмотренный пунктом а) статьи 5
ٱ Нет (просьба указать причину и перейти к следующему разделу)
ٱ Иное (просьба указать конкретно)
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15. Если Ваш ответ на вопрос 14 выше был утвердительным, просьба указать в таблице ниже
запрашиваемую информацию об обзоре существующих выбросов ПХДД/ПХДФ

Категория источника
согласно плану действий Годовой объем выбросов (гТЭКВ/г)

Воздушные Водные Наземные Продукты Остатки

ВСЕГО

16. Если Ваш ответ на вопрос 14 выше был утвердительным, просьба указать в таблице ниже
запрашиваемую информацию об обзоре прогнозируемых выбросов ПХДД/ПХДФ

Категория источника
согласно плану действий Годовой объем выбросов (гТЭКВ/г)

Воздушные Водные Наземные Продукты Остатки

ВСЕГО
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РАЗДЕЛ V. СТАТЬЯ 6: МЕРЫ ПО СОКРАЩЕНИЮ ИЛИ ЛИКВИДАЦИИ ВЫБРОСОВ, СВЯЗАННЫХ С
ЗАПАСАМИ И ОТХОДАМИ

17. Разработаны ли Вашей страной стратегии для:

а) выявления запасов, состоящих из химических веществ, перечисленных в приложениях А
или В к Конвенции, или содержащих их;

b) выявления продуктов и изделий, находящихся в употреблении, и отходов, состоящих из
химических веществ, включенных в приложения А, В или С, а также содержащих их или
зараженных ими?

(Просьба пометить соответствующую графу)
i ٱ Да – а) и b) в процессе разработки Национального плана выполнения

ii ٱ Да – только а)
iii ٱ Да – только b)
iv ٱ Нет (просьба указать причину)
v ٱ Иное (просьба указать конкретно)

18. Если Ваш ответ на предыдущий вопрос был утвердительным, были ли Вашей страной
выявлены запасы, состоящие из химических веществ, перечисленных в приложениях А или В, или
содержащие их, при помощи разработанных ею для этой цели стратегий?

ٱ Да (просьба привести краткую информацию в таблице ниже)
ٱ Нет
ٱ Иное (просьба указать конкретно)

ХИМИЧЕСКОЕ ВЕЩЕСТВО КОЛИЧЕСТВО (КГ) МЕСТОНАХОЖДЕНИЕ/СОСТОЯНИЕ

Кг 

Кг 

Кг 

Кг 

Кг 

Кг 

Кг 

Кг 

Кг 

19. Приняты ли Вашей страной какие-либо законодательные или/и административные меры для
безопасного, эффективного и экологически рационального регулирования запасов?

ٱ Да, в рамках Национального плана выполнения
ٱ Нет (указать причину)
ٱ Иное (просьба указать конкретно)

20. Приняты ли Вашей страной законодательные или/и административные меры согласно
пункту d) статьи 6?

ٱ Да, в рамках Национального плана выполнения
ٱ Нет
ٱ Иное (просьба указать конкретно)
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РАЗДЕЛ VII. ИНФОРМАЦИЯ, ТРЕБУЕМАЯ СОГЛАСНО ПУНКТУ 2 СТАТЬИ 15 КОНВЕНЦИИ

ПРОИЗВОДСТВО ХИМИЧЕСКИХ ВЕЩЕСТВ, ПЕРЕЧИСЛЕННЫХ В ПРИЛОЖЕНИЯХ А И В К КОНВЕНЦИИ

21. Производятся или производились ли в Вашей стране какие-либо из химических веществ,
перечисленных в приложениях А и В к Конвенции (полный перечень веществ см. в таблице ниже)?

ٱ Да (если да, просьба привести соответствующие статистические данные, при
необходимости используя таблицу ниже)
ٱ Нет

ОБЩИЙ ГОДОВОЙ ОБЪЕМ ПРОИЗВОДСТВА ЗА ОТЧЕТНЫЙ ПЕРИОД
ХИМИЧЕСКОЕ ВЕЩЕСТВО

Год (кг/год) Год (кг/год) Год (кг/год)

Альдрин
No. КАС: 309-00-2

Хлордан
No. КАС: 57-74-9

Дильдрин
No. КАС: 60-57-1

Эндрин
No. КАС: 72-20-8

Гептахлор
No. КАС: 76-44-8

Гексахлорбензол
No. КАС: 118-74-1

Мирекс
No. КАС: 2385-85-5

Токсафен
No. КАС: 8001-35-2

Полихлорированные
дифенилы
(ПХД)

ДДТ
(1,1,1-трихлор-2, 2-бис
(4-хлорфенил) этан)
No. КАС: 50-29-3
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ЭКСПОРТ ХИМИЧЕСКИХ ВЕЩЕСТВ, ПЕРЕЧИСЛЕННЫХ В ПРИЛОЖЕНИИ А К КОНВЕНЦИИ

22. Экспортирует или экспортировала ли Ваша страна какое-либо из химических веществ,
перечисленных в приложениях А и В к Конвенции (полный перечень веществ см. в таблице ниже)?

ٱ Да (если да, просьба привести соответствующие данные, при необходимости используя
таблицу ниже)
ٱ Нет

ИНФОРМАЦИЯ ОБ ЭКСПОРТЕ

ХИМИЧЕСКОЕ ВЕЩЕСТВО ОБЩИЙ ГОДОВОЙ ОБЪЕМ ЭКСПОРТА

(Кг/год)

СТРАНЫ НАЗНАЧЕНИЯ

(По возможности привести
перечень стран, куда

экспортировалось химическое
вещество)

Альдрин
No. КАС: 309-00-2

Хлордан
No. КАС: 57-74-9

Дильдрин
No. КАС: 60-57-1

Эндрин
No. КАС: 72-20-8

Гептахлор
No. КАС: 76-44-8

Гексахлорбензол
No. КАС: 118-74-1

Мирекс
No. КАС: 2385-85-5

Токсафен
No. КАС: 8001-35-2

Полихлорированные
дифенилы
(ПХД)

ДДТ
(1,1,1-трихлор-2, 2-бис
(4-хлорфенил) этан)
No. КАС: 50-29-3
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ИМПОРТ ХИМИЧЕСКИХ ВЕЩЕСТВ, ПЕРЕЧИСЛЕННЫХ В ПРИЛОЖЕНИИ А К КОНВЕНЦИИ

23. Импортирует или импортировала ли Ваша страна какое-либо из химических веществ,
перечисленных в приложениях А и В к Конвенции (полный перечень веществ см. в таблице ниже)?

ٱ Да (если да, просьба привести соответствующие данные, при необходимости используя
таблицу ниже)

ٱ Нет

ИНФОРМАЦИЯ ОБ ИМПОРТЕ

ХИМИЧЕСКОЕ ВЕЩЕСТВО ОБЩИЙ ГОДОВОЙ ОБЪЕМ ИМПОРТА

(Кг/год)

СТРАНЫ ПРОИСХОЖДЕНИЯ

(По возможности привести
перечень стран, откуда

импортировалось химическое
вещество)

Альдрин
No. КАС: 309-00-2

Хлордан
No. КАС: 57-74-9

Дильдрин
No. КАС: 60-57-1

Эндрин
No. КАС: 72-20-8

Гептахлор
No. КАС: 76-44-8

Гексахлорбензол
No. КАС: 118-74-1

Мирекс
No. КАС: 2385-85-5

Токсафен
No. КАС: 8001-35-2

Полихлорированные
дифенилы
(ПХД)

ДДТ
(1,1,1-трихлор-2, 2-бис
(4-хлорфенил) этан)
No. КАС: 50-29-3

ИНФОРМАЦИЯ О ВЕЩЕСТВАХ, ПЕРЕЧИСЛЕННЫХ В ПРИЛОЖЕНИИ В К КОНВЕНЦИИ

24. Представила ли Ваша страна доклад в соответствии с пунктом 4 части II приложения В?

ٱ Да Если да, то когда именно __________ (просьба указать дату (день/месяц/год)
представления доклада в секретариат)

ٱ Нет, в стране не используется ДДТ
ٱ Нет (просьба указать причину непредставления доклада)
(Просьба иметь в виду, что секретариатом и ВОЗ совместно разрабатывается специальный
формат)
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РАЗДЕЛ VIII. СТАТЬЯ 9: ОБМЕН ИНФОРМАЦИЕЙ

25. Создан ли в Вашей стране механизм для обмена информацией?

ٱ Да, в связи с разработкой Национального плана выполнения
ٱ Нет
ٱ Иное (просьба указать конкретно)

26. Назначила ли Ваша страна национальный координационный центр для целей обмена
информацией согласно статье 9 Конвенции?

ٱ Да (просьба указать название и полную контактную информацию)
ٱ Нет (просьба указать причину)
ٱ Иное (просьба указать конкретно)

РАЗДЕЛ IX. СТАТЬЯ 10: ИНФОРМИРОВАНИЕ, ПОВЫШЕНИЕ ОСВЕДОМЛЕННОСТИ И ПРОСВЕЩЕНИЕ
ОБЩЕСТВЕННОСТИ

27. Приняты ли Вашей страной какие-либо меры для выполнения статьи 10 Конвенции?

ٱ Да, в рамках Национального плана выполнения
ٱ Нет (просьба указать причину)
ٱ Иное (просьба указать конкретно)

РАЗДЕЛ X. СТАТЬЯ 11: НАУЧНЫЕ ИССЛЕДОВАНИЯ, РАЗРАБОТКИ И МОНИТОРИНГ

28. Приняты ли Вашей страной какие-либо меры для выполнения статьи 11 Конвенции?

ٱ Да, в рамках Национального плана выполнения
ٱ Нет (просьба указать причину)
ٱ Иное (просьба указать конкретно)

РАЗДЕЛ XI. СТАТЬЯ 12: ТЕХНИЧЕСКАЯ ПОМОЩЬ

29. Приняты ли Вашей страной меры по оказанию согласно статье 12 технической помощи другой
Договаривающейся стороне Конвенции? (Просьба указать во всех случаях)

ٱ Да
ٱ Нет 
ٱ Иное

30. Получала ли Ваша страна техническую помощь согласно статье 12?

ٱ Да (просьба указать конкретно)
ٱ Нет (просьба указать причину)
ٱ Иное (просьба указать конкретно)

РАЗДЕЛ XII. СТАТЬЯ 13: ФИНАНСОВЫЕ РЕСУРСЫ И МЕХАНИЗМЫ ФИНАНСИРОВАНИЯ

31. Предпринимались ли Вашей страной согласно пункту 1 статьи 13 Конвенции меры по
оказанию, в рамках ее возможностей, финансовой поддержки и содействия в отношении тех
национальных мероприятий, которые направлены на достижение цели Конвенции, в соответствии с
ее национальным планом, приоритетами и программами?

ٱ Да (просьба привести информацию)
ٱ Нет (просьба указать причину)
ٱ Иное (просьба привести информацию)
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32. Предпринимались ли Вашей страной согласно пункту 2 статьи 13 Конвенции меры по
предоставлению новых и дополнительных финансовых ресурсов в целях предоставления
необходимых возможностей Сторонам, являющимся развивающимися странами, и Сторонам,
являющимся странами с переходной экономикой, для покрытия ими всех согласованных
дополнительных расходов, связанных с осуществлением мер по обеспечению выполнения их
обязательств в рамках Стокгольмской конвенции? (Просьба пометить только одну графу)

ٱ Да (просьба указать конкретно)
ٱ Нет (просьба указать причину)
ٱ Нет, моя страна является развивающейся страной
ٱ Нет, моя страна является страной с переходной экономикой
ٱ Иное (просьба привести информацию)

33. Предоставляла ли Ваша страна согласно пункту 3 статьи 13 Стокгольмской конвенции
финансовые ресурсы, предназначенные для оказания Сторонам, являющимся развивающимися
странами, содействия в выполнении Конвенции, через другие двусторонние, региональные и
многосторонние источники или каналы?

ٱ Да (просьба указать конкретно)
ٱ Нет (просьба указать причину)
ٱ Нет, моя страна является развивающейся страной
ٱ Нет, моя страна является страной с переходной экономикой
ٱ Иное (просьба привести информацию)

РАЗДЕЛ XIII. ПРОЧИЕ СВЕДЕНИЯ

34. Удобно ли для Вас составлен настоящий вопросник?

ٱ Да
ٱ Нет (если нет, указать почему)

35. Если у Вас имеются замечания, предложения или рекомендации по совершенствованию
вопросника, просьба указать их здесь.

-----
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